Porownanie ttumaczen Psalmow 78:44

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Kiedy przemienit w krew ich potoki Oraz kanaly — tak,
dostowny dostowny ze nie mogli pié.*!

SNP'18 | Przektad EIB Przektad Gdy przemienit w krew tamtejsze potoki I kanaty — tak
literacki literacki ze nikt nie mogt napié¢ sie wody.

UBG'18 | Przekiad Uwspotcze$niona Gdy zamienit w krew ich rzeki i ich strumienie, tak ze
literacki Biblia Gdanska nie mogh z nich p]é

BG Przektad Biblia Gdanska Gdy obroécit w krew rzeki ich, i strumienie ich, tak, ze
literacki z nich pi¢ nie mogli.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | I przemienit w krew rzeki ich, i deszcze ich, aby nie pili.
literacki

BT'99 Przektad Biblia Tysigaclecia i rzeki ich w krew zamienit, oraz ich strumienie, aby pi¢
literacki nie mogli.

BW Przektad Biblia Warszawska | Gdy przemienit w krew rzeki ich A potoki ich tak, ze
literacki pi¢ nie mogli.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Zamienit wtedy w krew ich rzeki i strumienie tak, ze pi¢
literacki nie mogli.

PAU Przektad Biblia Paulistow Zamienit w krew ich rzeki 1 potoki, aby pi¢ nie mogli.
literacki

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska W krew przemienit ich rzeki i ich strumienie, aby z nich
literacki pi¢ nie mogli;

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia gdy przemienil ich rzeki w krew, wigc nie mogli pi¢
dynamiczny | Gdanska swoich waod.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego 1 jak zaczat zamienia¢ w krew ich kanaty Nilu, aby nie
dynamiczny | Swiata mogli pi¢ ze swoich strumieni.
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